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Navod k pouziti: Nasténné hodiny s kyvadlem - E07P.3179

Tradi¢ni mechanické hodiny s pllovym bitim. Mechanicky strojek je schopen jit na
jedno natazeni az 31 dni. O pohon stroje se stara vinuta pruzina. Hodiny odbijeji
kazdou celou hodinu, poc¢et odbiti souhlasi s hodinou. Kazdou pllhodinu odbiji 1x.

Pred zprovoznénim
QOdstrante obaly, véetné malého kartonu na zajisténi kotvy pod cifernikem Zavéste
hodiny do svislé polohy pomoci vodovahy. Zavéste kyvadlo na kotvu — obrazek 1.
Pfi zavéSeni budte opatrni, neotacejte kyvadlem, ani kyvadlo nepotahujte, abyste
neposkodili pruzinku.

Natahovani hodin

Po zavéseni hodin a kyvadla vezméte klicek a v otvorech na ciferniku toéenim
vpravo hodiny natahnéte — obrazek 2. Az s klickem nepujde tocit, hodiny jsou piné
natazeny. Hodiny po piném natazeni pljdou az 31 dni. Doporuéujeme po 25 dnech
hodiny dotahnout, aby udrzely spravny ¢as.

Spusténi hodin

Vychylte kyvadlo do maximalni krajni polohy na stranu a pustte — obrazek 3. Ky-
vadlo se rozkyve a hodiny za¢nou tikat. Po spusténi hodin je nechte volné pul ho-
diny az hodinu bézet bez nastavovani ¢asu. Ve chvili, kdy za¢nou odbijet celou
hodinu zkontrolujte, zda poc¢et odbiti souhlasi s hodinou zobrazenou na ciferniku.
Pokud ne, plynule oto¢te hodinovou rugickou na hodinu, kolikrat hodiny odbijely.
Nasledné pokracujte nastavenim minutové rucicky.

E— Upozornéni: Netocte rucickou proti sméru chodu hodin!

Nastaveni ¢asu

Tocte minutovou ruci¢kou ve sméru chodu hodin, dokud nenastavite spravny ¢as. Neto¢te hodinovou rugi¢kou,
ta pUjde automaticky s minutovou ruci¢kou. Vzdy v celou hodinu a pllhodinu nechte hodiny i u nastavovani odbit,
abyste neporusili spravny chod hodin.

Pfesnost chodu

Pokud se stane, Ze hodiny nebudou schopny udrzet pfesny chod, mlzZete jej upravit Sroubkem na spodni stra-
né kyvadla. Oto¢enim $roubku doprava hodiny svUj chod zrychlim, oto¢enim doleva naopak zpomali — obrazek 4.
Jedno otoceni Sroubku o 360° odpovida zrychleni nebo zpomaleni o 1/3 minuty za 24 hodin. Neupravujte rychlost
chodu ¢asteéji, nez 1x za 24 hodin. Jelikoz maji hodiny tradié¢ni mechanicky strojek, vzdy se bude vyskytovat néjaka
odchylka.

Schéma: 1: Zavéseni kyvadla, 2: Natahovani hodin, 3: Vychyleni kyvadla, 4: Pfesnost chodu
1 2 3 4

Péce o hodiny

1. Hodiny umistéte mimo dosah silného magnetického pole.

2. Nevystavuijte hodiny pfimému sluneénimu svétlu a nenechaveijte je dlouhou dobu v mistech s vysokou teplotou.
3. Udrzujte hodiny v ¢istém a suchém prostredi.

4, Utirejte hodiny jako jiny dfevény nabytek.

5. Sklo ¢Cistéte suchym a jemnym hadfikem.

6. Strojek hodin by mél byt ¢istén odbornou osobou po 5-10 letech uzivani.

7. UdrZujte hodiny mimo dosah déti a zvifat.

Zaruéni podminky
Ze zaruky jsou vyjmuty vady zplsobené nesetrnym zachazenim, neimérnym teplem, vihkem, narazem nebo
neodbornym zdsahem.
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Navod na pouzitie: Nastenné hodiny s kyvadlom-EQ07P.3179

Tradiéné mechanické hodiny s polovym bitim. Mechanicky strojéek je schopny
ist na jedno natiahnutie az 31 dni. O pohon stroja sa stara vinuta pruzina. Hodiny
odbijaju kazdu celd hodinu, pocet odbiti sthlasi s hodinou. Kazdu polhodinu
odbiju 1x.

Pred sprevadzkovanim

Odstrante obaly, vratane malého karténu na zaistenie kotvy pod cifernikom.
Zaveste hodiny do zvislej polohy pomocou vodovahy. Zaveste kyvadlo na kotvu
—obrazok 1. Pri zaveseni budte opatrni, neotac¢ajte kyvadlom, ani kyvadlo nepota-
hujte, aby ste neposkodili pruzinku.

Natahovanie hodin

Po zaveseni hodin a kyvadla vezmite kluc¢ik a v otvoroch na ciferniku to¢enim
vpravo hodiny natiahnite — obrazok 2. Ak uz s kltu¢ikom nepéjde togit, hodiny su
plne natiahnuté. Hodiny po plnom natiahnuti p6jdu az 31 dni. Odporu¢ame po 25
dnioch hodiny dotiahnut, aby udrzali spravny ¢as.

Spustenie hodin

Vychylte kyvadlo do maximalnej krajnej polohy na stranu a pustite —obrazok 3. Ky-
vadlo sa rozkyve a hodiny zaénu tikat. Po spusteni hodin ich nechajte volne pol
hodiny az hodinu bezat bez nastavovania ¢asu. Vo chvili, ked za¢nu odbijat celu
hodinu skontroluijte, ¢i pocet odbiti sthlasi s hodinou zobrazenou na ciferniku. Po-
kial' nie, plynulo otoc¢te hodinovou ruci¢kou na hodinu, kolkokrat hodiny odbijali.
Nasledne pokracuijte nastavenim minutovej rucicky.

Upozornenie: Netocte rucickou proti smeru chodu hodin!

—_—

Nastavenie ¢asu

Tocte minutovou rucickou v smere chodu hodin, kym nenastavite spravny ¢as. Netoéte hodinovou rugickou, ta
pbjde automaticky s minutovou ruéic¢kou. Vzdy v celd hodinu a polhodinu nechajte hodiny aj pri nastavovani odbit,
aby ste neporusili spravny chod hodin.

Presnost chodu
Pokial sa stane, Zze hodiny nebudu schopné udrzat presny chod, méZete ho upravit skrutkou na spodnej strane ky-
vadla. Oto¢enim skrutky doprava hodiny svoj chod zrychlia, oto¢enim dolava naopak spomalia — obrazok 4. Jedno
otocenie skrutky o 360° zodpoveda zrychleniu, alebo spomaleniu o 1/3 minuty za 24 hodin. Neupravujte rychlost
chodu ¢astejsie, nez 1x za 24 hodin. KedZe maju hodiny tradi¢ny mechanicky strojéek, vzdy sa bude vyskytovat
nejaka odchylka.

Schéma: 1: Zavesenie kyvadla, 2: Natahovanie hodin, 3: Vychylenie kyvadla, 4: Presnost chodu
3 4
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Starostlivost o hodiny

1. Hodiny umiestnite mimo dosahu silného magnetického pola.

2. Nevystavujte hodiny priamemu sine¢nému Ziareniu a nenechavajte ich dihti dobu v miestach s vysokou teplotou.
3. Udrzujte hodiny v ¢istom a suchom prostredi.

4. Utierajte hodiny ako iny dreveny nabytok.

5. Sklo ¢istite suchou a jemnou handri¢kou.

6. Strojcek hodin by mal byt ¢isteny odbornikom po 5-10 rokoch uzivania.

7. Udrzuijte hodiny mimo dosahu deti a zvierat.

Zaruéné podmienky
Zo zaruky su vynaté vady spésobené nesetrnym zaobchadzanim, neimernym teplom, vihkom, narazom, alebo
neodbornym zasahom.
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Instrukcja uzytkowania: Zegar Scienny z wahadtem - EO7P.3179

Tradycyjny zegar mechaniczny z péttaktem. Mechaniczny jest w stanie wytrzymac
do 31 dni na jednym nakreceniu. Za naped maszyny odpowiada sprezyna. Zegar
bije o kazdej petnej godzinie (ilo$¢ uderzen zgodna jest z aktualnym czasem) oraz
raz na pot godziny jednym uderzeniem.

Przed uruchomieniem

Usun opakowanie i maty karton, ktéry zabezpiecza kotwice pod tarcza.
Zawie$ zegar w pozycji pionowej za pomoca poziomicy. Zawie$ wahadto na kotwi-
cy — obrazek 1. Zachowaj ostrozno$¢ podczas wieszania, nie obracaj wahadta ani
nie ciggnij za nie, aby uniknaé uszkodzenia sprezyny.

Nakrecenie zegara

Po zawieszeniu zegara i wahadta, wez klucz i nakre¢ zegar w otworach na tarczy,
obracajac go w prawo - obrazek 2. Gdy klucza nie da sie przekrecic, zegar jest
catkowicie nakrecony. Bedzie on dziatat do 31 dni po petnym nakreceniu. Zaleca-
my nakrecanie zegara po 25 dniach, aby zachowaé prawidtowy czas.

Uruchomienie zegara

Przechyl wahadto maksymalnie w bok i pus¢ - obrazek 3. Wahadto si¢ wychyla i
zegar zaczyna tyka¢. Po uruchomieniu zegara pozw6l mu dziata¢ swobodnie pr-
zez pot godziny do godziny bez ustawiania czasu. Kiedy zacznie wybija¢ petng
godzine, sprawdz, czy liczba uderzen zgadza sie z godzing pokazang na tarczy.
Jesli nie, ptynnie przekreé wskazéwke na wiasciwg godzinowa na godzing. Na-
stepnie kontynuuj ustawiajac wskazéwke minutowa.

Uwaga: Obracaj wskazowki zgodnie z ruchem zegara!

—_—

Ustawienie czasu

Obré¢ wskazéwke minutowa zgodnie z ruchem wskazowek zegara, az ustawi sie wiasciwy czas. Nie obracaj wska-
zOwki godzinowej, automatycznie przesunie sie ona wraz ze wskazéwka minutowa. Zawsze pozwol zegarowi wy-
bi¢ petna godzine i pét godziny, nawet podczas jego ustawiania, aby nie zaktoci¢ prawidtowego dziatania.

Doktadnosé

Jesli zdarzy sieg, ze zegar nie jest w stanie pokazywac prawidtowego czasu, mozna go wyregulowaé sruba na spod-
zie wahadfa. Krecac $ruba w prawo zegar przyspiesza, obracajac w lewo zwalnia - rysunek 4. Jeden obrét Sruby o
360° odpowiada przyspieszeniu lub spowolnieniu o 1/3 minuty na 24 godziny. Nie reguluj predkosci biegu czesciej
niz raz na 24 godziny. Poniewaz zegar ma tradycyjny mechanizm, zawsze bedzie wystepowato minimalne odchy-
lenie.

Schemat: 1: Zawieszenie wahadta, 2: Nakrecanie zegara, 3: Uruchomienie wahadta, 4: Doktadno$¢ biegu
1 2 4 3 4

Pielegnacja zegara

1. Umies¢ zegar z dala od silnego pola magnetycznego.

2. Nie wystawiaj zegara na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani nie pozostawiaj go w miejscach o wysokiej temperatur-
ze przez diuzszy czas.

3. Przechowuj zegar w czystym i suchym miejscu.

4, Czysc¢ zegar jak inne drewniane meble.

5. Wyczys$é szybe sucha i miekka Sciereczka.

6. Mechanizm zegara powinien zosta¢ wyczyszczony przez profesjonaliste po 5-10 latach uzytkowania.

7. Przechowuj zegar poza zasiggiem dzieci i zwierzat.

Gwarancja
Gwarancja nie obejmuje wad spowodowanych nieostroznym uzytkowaniem, umieszczeniem w niewtasciwym
miejscu (nadmiernie cieptym badz wilgotnym), uderzeniem lub nieprofesjonalng proba naprawy.
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Hasznalati utmutatoé: Ingas faliora- EO7P.3179

Hagyomanyos féliités mechanikus éra. A mechanikus mozgas akar 31 napig
is eltarthat, egy tekercsrugd gondoskodik a gép meghajtasardl. Az 6ra minden
teljes oraban ellti az aktualis id6t. Féloranként is Ut egyszer.

Uzembe helyezés el6tt

Tavolitsa el a csomagolast, beleértve a kis kartonpapirt is, hogy rogzitse a hor-
gonyt a szamlap alatt. Vizmérték segitségével fliggessze fel az orat fliggdleges
helyzetbe. Akassza fel az ingat a horgonyra - 1. kép. Legyen 6vatos, amikor fe-
lakasztja, ne forgassa az ingat és ne huzza meg az ingat, hogy elkerilje a rugé
sérulését.

Ora feltekerése

Az 6ra és az inga felakasztasa utan vegye ki a kulcsot az el6lapon levé lyukbdl,
és jobbra forgatva tekerje fel az érat — 2. kép. Abban az esetben, ha a kulcsot nem
lehet elforditani, az 6ra teljesen fel van tekerve. Az 6ra a teljes feltekerés utan akar
31 napig is hasznalhaté. Javasoljuk, hogy 25 nap elteltével tekerje fel az érat a
pontos idé megtrzése érdekében.

Ora elinditasa

Forditsa oldalra az ingat a maximalis szélsé helyzetbe, és engedije el — 3. kép. Az
inga kileng, és az ora ketyegni kezd. Az ora elinditasa utan hagyja szabadon jarni
fél oraig az id6 bedllitasa nélkil. Amikor elkezdik Utni a teljes orat, ellendrizze, hogy
a Utések szama megegyezik-e a szamlapon lathato idével. Ha nem egyezik, akkor
siman forditsa az dramutatét az rara, ahanyszor Gtétt az éra. Ezutan folytassa a
percmutato beallitasaval.

FIGYELMEZTES: Ne forgassa az 6ramutato jarasaval NEM megegyezé iranybal

1d6 beallitas

Forgassa a percmutatét az dramutaté jarasaval megegyez6 iranyba, amig a megfeleld id6t be nem allitja. Ne for-
gassa el az 6ramutatot, automatikusan megy a percmutatéval. Mindig hagyja, hogy az éra a teljes orat és fél orat
Uisse, még bedllitaskor is, hogy ne zavarja az 6ra helyes mikodését.

Jaras pontossag

Amennyiben ugy adadik, hogy az éra nem tudja tartani a pontos menetet, az inga aljan talalhaté csavarral bealli-
thatja. A csavart jobbra forgatva az 6ra felgyorsul, balra forgatva lelassul - 4. kép. A csavar egy 360°-os elforditasa
24 6ranként 1/3 perces gyorsulasnak vagy lassulasnak felel meg. Minden 24 6raban csak egyszer allitsa be a se-
bességet. Mivel az 6ra hagyomanyos mechanikus szerkezettel rendelkezik, mindig lesz némi eltérés.

Séma: 1: Az inga felflggesztése, 2: Az ora feltekerése, 3: Az inga elinditasa, 4: Jaras pontossag

1 2 4 3 4

Ora karbantartasa

1. Az 6rat helyezze minél tavolabb er6s magneses tértol.

2. Ne tegye ki az érat kozvetlen napsugarzasnak, és ne hagyja hosszu ideig magas hémérsékletl helyen.
3. Tartsa az orat tiszta és szaraz kornyezetben.

4. Torolje le az 6rat, mint a tobbi fabol készilt batort.

5. Tisztitsa meg az liveget szaraz és puha ruhaval.

6. Az draszerkezetet 5-10 év haszndlat utan szakembernek kell megtisztitania.

7. Tartsa tavol az 6rat gyermekektél és allatoktol.

Jotallasifeltételek
A gondatlan kezeléshdl, aza magas h6ségtol, nedvességtol, litéstdl vagy szakszer(itlen beavatkozashol eredd
meghibasodasok nem tartoznak a garancia hatalya ala.
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Instructions for use: Wall clock with pendulum E07P.3179

A traditional half-beat mechanical clock. The mechanical movement is able to run
for up to 31 days on one winding. A coil spring takes care of the drive of the ma-
chine. The clock strikes every full hour, the number of strikes agrees with the hour.
They strike once every half hour.

Before commissioning:

Remove the packaging, including the small cardboard to secure the anchor under
the dial. Hang the clock in a vertical position using a spirit level. Hang the pendu-
lum on the anchor - picture 1. Be careful when hanging, do not rotate or pull the
pendulum to avoid damaging the spring.

Clock winding:

After hanging the clock and the pendulum, take the key and wind the clock in the
holes on the face by turning it to the right — picture 2. When the key cannot be tur-
ned anymore, the clock is fully wound. The clock will run up to 31 days after being
fully wound. We recommend winding the clock after 25 days to keep the correct
time.

Starting the clock:

Swing the pendulum to the maximum extreme position to the side and let go —
picture 3. The pendulum swings and the clock starts ticking. After starting the
clock, let it run freely for half an hour up to an hour without setting the time. When
they start to strike the full hour, check that the number of strikes matches the hour
shown on the dial. If not, smoothly turn the hour hand to the hour, according to how
many times the clock struck. Then continue by setting the minute hand.

Notice: Do not turn the hand anticlockwise!

Time setting:

Turn the minute hand clockwise until the correct time is set. Do not turn the hour hand, it will automatically go with
the minute hand. Always allow the clock to strike on the full hour and half hour, even when setting it, so as not to
disturb the correct operation of the clock.

Clock running accuracy:

If it happens that the clock will not be able to keep the accurate running, you can adjust it with the screw on the
bottom of the pendulum. By turning the screw to the right, the clock speeds up, by turning it to the left, it slows down
—picture 4. One turn of the screw by 360° corresponds to an acceleration or deceleration of 1/3 minute per 24 hours.
Do not adjust the running speed more often than once every 24 hours. As the clock has a traditional mechanical
movement, there will always be some deviation.

Schema: 1: Pendulum suspension, 2: Clock winding , 3: Pendulum deflection, 4: Clock running accuracy
1 2 4 3 4

Taking care of the clock:

1. Place the clock away from strong magnetic field.

2. Do not expose the clock to direct sunlight or leave it in high temperature places for a long time.
3. Keep the clock in a clean and dry environment.

4. Wipe the clock like other wooden furniture.

5. Clean the glass with a dry and soft cloth.

6. The clock movement should be cleaned by a professional person after 5-10 years of use.

7. Keep the clock out of the reach of children and animals.

Warranty conditions
Defects caused by careless handling, excessive heat, moisture, impact or unprofessional intervention are exclu-
ded from the warranty.



